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Wichtig

Bitte lesen und befolgen Sie die Sicherheitsbestim-
mungen und Bedienungsanweisungen, bevor Sie diese
Maschine in Betrieb nehmen. Diese Maschine darf nur
von geschultem und befugtem Personal in Betrieb
genommen werden. Betrachten Sie diese Bedienungs-
anleitung als einen integralen Bestandteil der Maschine,
und bewahren Sie sie stets bei der Maschine auf. Falls
Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte direkt an
Genie Industries.
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Sicherheitsbestimmungen

Gefahr

Wenn die in dieser Bedienungsan-
leitung aufgefihrten Anweisungen
und Sicherheitsbestimmungen
nicht befolgt werden, kann dies
schwere Verletzungen oder
tédliche Unfalle zur Folge haben.

Nehmen Sie die Maschine nur
in Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erflillt sind:

M Sie kennen und befolgen die Grundsétze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefédhrliche Situationen.

Machen Sie sich mit den Sicherheitsbestim-

mungen vertraut, bevor Sie mit dem

nachsten Abschnitt fortfahren.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fuhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die Sicher-
heitsbestimmungen und Anweisungen des
Herstellers, das Sicherheitshandbuch, die
Bedienungsanleitung und die Maschinen-
aufschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers
und die Arbeitsplatzvorschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie alle
geltenden behdrdlichen Bestimmungen.

M Sie mussen fiir die sichere Inbetriebnahme der
Maschine entsprechend geschult sein.
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Todesgefahr durch Stromschlag

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und
bietet keinen Schutz bei Stromkontakt oder in der
Nahe von elektrischem Strom.

Halten Sie immer ausreichenden Sicherheitsab-
stand zu elektrischen Leitungen und Geraten ein.
Richten Sie sich dabei nach den jeweiligen
behdrdlichen Bestimmungen und nach folgender
Tabelle:

Spannung Mindest-
Phase-zu-Phase sicherheitsabstand

Meter
0 bis 300V Kontakt vermeiden
300V bis 50kV 3,05
50kV bis 200kV 4,60
200kV bis 350kV 6,10
350kV bis 500kV 7,62
500kV bis 750kV 10,67
750KV bis 1 000kV 13,72

Umsturzgefahr

Das Gewicht von Personen, Ausrlstung und
Materialien darf die maximale Tragfahigkeit der
Plattform nicht Uberschreiten.

Maschine ohne Tragfahigkeitsanzeige:

Maximale Tragfahigkeit

GS-3384 und GS-3390 1134 kg

GS-4390 680 kg

GS-4390 mit Zusatzoption flrerhdhte Tragfahigkeit 816 kg

GS-5390 680 kg

Maximale Personenzahl

GS-3384 und GS-3390

GS-4390

GS-4390 mit Zusatzoption flr erhéhte Tragfahigkeit

IS EENE IR N

GS-5390

Maschine mit Tragfédhigkeitsanzeige:

Die maximale Tragfahigkeit hangt von der Héhe der
Plattform ab.

Maximale Tragféhigkeit — GS-3384 und GS-3390

Maximale Personenzahl 7

Berilcksichtigen Sie Plattformbewegungen,
schwingende oder durchh&ngende Leitungen, und

Hohe der Plattform Maximale Tragfahigkeit

. . : : 10,1 m 1134 kg
vermeiden Sie das Arbeiten bei starkem oder
bdigem Wind. 8,5m 1 683 kg
Halten Sie sich fern von der Maschine, wenn sie 6.4m 1878 kg
Strom flihrende Leitungen berihrt. Personal am
Boden oder auf der Plattform darf die Maschine so 42m 1683 kg
lange nicht bertihren oder in Betrieb nehmen, bis om 1134 K
die Strom fliihrenden Leitungen abgeschaltet sind. 9
Nehmen Sie die Maschine bei Gewitter oder Sturm
nicht in Betrieb.
Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweil3arbeiten.

Genie
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Bedienungsanleitung

Maximale Tragfahigkeit — GS-4390

Maximale Personenzahl 7

Plattformhdhe Maximale Tragfahigkeit

13,1 m 680 kg
10,1 m 1170 kg
8m 1286 kg
54m 1170 kg
29m 680 kg

Maximale Tragféhigkeit — GS-4390 mit Zusatzoption
fiir erhéhte Tragféhigkeit

Maximale Personenzahl 7
Plattformhohe Maximale Tragfahigkeit
13,1 m 816 kg
10,2 m 1 305 kg
8m 1421 kg
53m 1305 kg
29m 816 kg
Maximale Tragféhigkeit — GS-5390

Maximale Personenzahl 4

Plattformhdhe Maximale Tragfahigkeit

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Die Plattform darf nur dann angehoben werden,
wenn die Maschine auf festem, ebenem und
waagerechtem Untergrund steht.

-

[ S ~

Uberpriifen Sie, ob die Maschine waagerecht steht,
und verlassen Sie sich nicht auf den Neigungs-
alarm. Befindet sich die Maschine auf einer
geneigten Ebene, wird der Neigungsalarm im
Bereich des Fahrgestells und auf der Plattform
ausgelost.

Wenn der Neigungsalarm ausgeldst wurde:

Senken Sie die Plattform ab. Fahren Sie die
Maschine auf einen festen, ebenen und
waagerechten Untergrund. Ertdnt der Neigungs-
alarm bei angehobener Plattform, missen Sie beim
Absenken der Plattform ufBerst vorsichtig sein.

Die Begrenzungsschalter diirfen nicht verandert
bzw. deaktiviert werden.

Fahren Sie bei angehobener Plattform mit einer
Geschwindigkeit von maximal 1,1 km/h.

Die Maschine darf nur mit langsamer Geschwin-

16,2 m 680 kg digkeit liber unebenes Gelénde, Schutt, instabilen
oder rutschigen Untergrund sowie in der Nahe von

13,6 1264 k N .

m 9 Bodenléchernund Abhéngen gefahren werden.

11 m 1410 kg Dabei ist &uBBerste Vorsicht anzuwenden, und die
Plattform muss eingefahren sein.

82m 1264 kg

2,5m 680 kg
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Fahren Sie die Maschine nicht tGber abschussiges
Gelédnde mit einem Gefélle in Fahrt- und
Querrichtung, das auBerhalb des zuléassigen
Bereichs fur die Maschine liegt. Die Angaben zum
maximal zuléssigen Gefalle gelten fur den Betrieb
mit eingefahrener Plattform.

GS-3384, GS-3390, GS-4390

Maximal zuldssiges Gefille,

eingefahrene Position 50% (26°)

Maximal zulassiges Quergefille,

eingefahrene Position 50% (26°)

GS-5390

Maximal zuldssiges Gefille,

eingefahrene Position 40% (22°)

Maximal zulassiges Quergefille,

eingefahrene Position 40% (22°)

Hinweis: Der zuléssige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.

Verwenden Sie die Plattformsteuerung nicht, um
eine Plattform zu befreien, die eingeklemmt ist oder
sich verfangen hat bzw. deren normale Bewegung
durch ein angrenzendes Objekt behindert wird. Alle
Personen muissen die Plattform verlassen, bevor
versucht wird, die Plattform mithilfe der
Bodensteuerung zu befreien.

Objekte, die sich auBBerhalb
der Plattform befinden,
durfen nicht zum
Heranziehenoder
AbstoRen verwendet
werden.

|

Il

Maximal erlaubte
Kraft per Hand ‘
400 N

Binden Sie die Plattform nicht an angrenzenden
Objekten fest.

Platzieren Sie keine Lasten auBerhalb des
Plattformrands.

Verandern bzw. deaktivieren Sie keine Bestandteile
der Maschine, die zur Sicherheit und Stabilitat der
Maschine beitragen.

aaaaaaaaa
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Nehmen Sie keinesfalls Verdnderungen an der
Arbeitsplattform ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers vor. Das Anbringen von Halterungen fur
Werkzeuge oder von anderen Materialien an der
Plattform, den FuBbrettern oder den Gelénderteilen
kann das Gewicht und die Oberflache der Plattform
oderderLadungvergréBern.

Ersetzen Sie niemals Teile, die fir die Stabilitat der
Maschine wichtig sind, durch Teile mit abweichen-
dem Gewicht oder anderen Spezifikationen.

Heben Sie die Plattform nicht an, wenn die
Windgeschwindigkeit mehr als 12,5 m/s betragt.
Falls die Windgeschwindigkeit bei angehobener
Plattform 12,5 m/s Uberschreitet, muss die
Plattform abgesenkt und die Maschine auf3er
Betrieb genommen werden.

Nehmen Sie die Maschine bei starkem oder béigem
Wind nicht in Betrieb. Die Flache der Plattform oder
der Ladung darf nicht vergréBert werden. Wenn die
dem Wind ausgesetzte Flache vergrdBert wird, wird
die Stabilitat der Maschine beeintrachtigt.

Begeben Sie sich bei angehobener Plattform mit
der Maschine nicht auf unebenes Gelande,
instabilen Untergrund oder in sonstige
Gefahrensituationen.

Teile-Nr. 1000197GR
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Bedienungsanleitung

Platzieren bzw. befestigen Sie keine fixen oder
Uberh&ngenden Lasten aufirgendeinem Teil der
Maschine.

&

Verwenden Sie keine Leitern oder Gerlste auf der
Plattform, und stiitzen Sie Leitern oder Gerlste
nicht an der Maschine ab.

Transportieren Sie Werkzeuge und Materialien nur,
wenn sie gleichméaBig auf der Plattform verteilt
sind und von den Personen auf der Plattform
sicher gehandhabt werden kénnen.

Die Maschine darf nicht auf einer beweglichen oder
mobilen Flache oder auf einem Fahrzeug
eingesetzt werden.

Achten Sie darauf, dass sich alle Reifen in
einwandfreiem Zustand befinden, dass alle
luftgefullten Reifen den korrekten Luftdruck
aufweisen und die Radmuttern richtig angezogen
sind.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Kran.

Vermeiden Sie es, die Maschine oder andere
Gegenstande mit der Plattform zu schieben.

Achten Sie darauf, dass die Plattform keine
angrenzenden Objekte bertihrt.

Teile-Nr. 1000197GR
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Sturzgefahr

Das Gelander bietet Schutz vor Stlrzen. Wenn
Arbeitsplatzregelungen oder Sicherheitsbestim-
mungen des Arbeitgebers fur die Arbeit auf der
Plattform die Verwendung einer Sicherheits-
ausristung erfordern, muss die notwendige
Ausristung entsprechend den Hersteller-
anweisungen und den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen eingesetzt werden.

Das Sitzen, Stehen oder Klettern auf dem
Plattformgelander ist zu unterlassen. Achten Sie
auf der Plattform stets auf einen festen Stand.

o F:J
()

Klettern Sie nicht von der Plattform, wenn sie
angehobeniist.

Halten Sie den Plattformboden frei von Schmutz.

Schlie3en Sie den Plattformeinstieg vor jeder
Inbetriebnahme.

Nehmen Sie die Maschine erst in Betrieb, wenn die
Gelander ordnungsgema installiert sind und der
Einstieg fur den Betrieb gesichert ist.
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Kollisionsgefahr

o Berucksichtigen Sie beim
Fahren oder beim Betrieb
die eingeschrénkte
Sichtweite und tote Winkel.

Beim Bewegen der Maschine muss die Position der
ausgefahrenen Plattform genau kontrolliert werden.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden privaten und behérdlichen Vorschriften
fir die Verwendung von Schutzvorrichtungen
befolgen.

Uberpriifen Sie den Arbeitsbereich auf Hindernisse
Uber der Maschine oder sonstige Gefahrenquellen.

Q

-y

D

4

Bedenken Sie die mdgliche Quetschgefahr, wenn
Sie sich am Plattformgelander festhalten.

Beachten und verwenden Sie die farbkodierten
Richtungspfeile an der Plattformsteuerung und auf
der Plattformaufschrift flir die Fahr- und Lenk-
funktionen.

Betreiben Sie die Maschine nicht im Arbeitsbereich
eines Krans oder einer anderen Uber Kopf
beweglichen Anlage, wenn die Steuerung des Krans
nicht gesperrt wurde bzw. keine sonstigen Vorkeh-
rungen getroffen wurden, um einen mdéglichen
Zusammenstof3 zu vermeiden.

Wahrend des Betriebs der Maschine sind riick-
sichtslose Mandver und Unfug unbedingt zu
unterlassen.

aaaaaaaaa
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Vergewissern Sie sich vor dem Absenken der
Plattform, dass sich darunter weder Personen noch
Hindernisse befinden.

Passen Sie die Fahrgeschwindigkeit an die Boden-
beschaffenheit, vorhandene Hindernisse, das
Gefalle, den Standort von Personen und andere
Faktoren an, die eine Kollisionsgefahr darstellen
kénnen.

Verletzungsgefahr

Nehmen Sie die Maschine nur in einem gut
belufteten Bereich in Betrieb, um eine Kohlen-
monoxidvergiftung zu verhindern.

Nehmen Sie die Maschine nicht in Betrieb, wenn
die Hydraulik- oder Druckluftsysteme undicht sind.
Durch ein Hydraulik- oder Druckluftleck kann die
Hautangegriffen und/oder verbranntwerden.

Das unsachgemafe Berlhren von abgedeckten
Bauteilen fUhrt zu schweren Verletzungen. Alle
Arbeiten an abgedeckten Bereichen dlrfen nur von
geschultem Wartungspersonal ausgefihrt werden.
Abdeckungen dirfen vom Bediener nur zur
Inspektion vor Inbetriebnahme gedffnet werden.
Wahrend des Betriebs mlssen alle Abdeckungen
fest verschlossen bleiben.

Teile-Nr. 1000197GR
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Bedienungsanleitung

Gefahr der Beschadigung von
Bauteilen

Verwenden Sie zum Starten des Motors keine
Batterie bzw. kein Ladegerat mit mehr als 12V
Spannung.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweil3arbeiten.

Explosions- und Brandgefahr

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie Gas
(Propangas), Benzin, Dieselkraftstoff oder andere
explosive Substanzen riechen oder entdecken.

Tanken Sie nicht bei laufendem Motor.

Das Betanken der Maschine und das Laden der
Batterie durfen nur in offenen, gut belufteten
Bereichen erfolgen. Achten Sie auf ausreichende
Entfernung zu Funken, offener Flamme und
brennenden Zigaretten.

Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn
sich in der ndheren Umgebung mdglicherweise
entzliindliche oder explosive Gase bzw. Partikel
befinden.

Motoren, die mit Gluhkerzen ausgestattet sind,
darfen nicht mit Ather bespriht werden.

Teile-Nr. 1000197GR

GS-3384 ¢ GS-3390 ¢ GS-4390 » GS-5390 7

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Gefahr durch beschadigte
Maschine

Verwenden Sie niemals eine beschéadigte Maschine
oder eine Maschine, die nicht richtig arbeitet.

Fuhren Sie vor der Inbetriebnahme eine griindliche
Inspektion der Maschine durch, und Uberprifen Sie
vor jeder Arbeitsschicht alle Funktionen. Die
Maschine ist im Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort auBBer Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

Vergewissern Sie sich, dass séamtliche
Instandhaltungsarbeiten gemaf diesem Handbuch
und dem entsprechenden Genie-Wartungshandbuch
durchgefihrtwurden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Bediener-,
Aufgaben- und Sicherheitshandbucher in dem dafir
vorgesehenen Fach in der Plattform befinden und
dass sie vollstdndig und lesbar sind.

Quetschgefahr

Halten Sie die Hande und andere Korperteile von
den Scheren fern.

Gehen Sie uberlegt und planméBig vor, wenn Sie
die Maschine Uber die Bodensteuerung bedienen.
Zwischen dem Bediener, der Maschine und fixen
Gegenstanden muss stets ein Sicherheitsabstand
eingehaltenwerden.

Halten Sie das Plattformgelander gut fest, wenn
Sie die Gelanderzapfen entfernen. Lassen Sie
das Schutzgelander der Plattform nicht fallen.
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Sicherheitsgesichtspunkte fiur
die Abstitzungen

Umsturzgefahr

Senken Sie die Abstitzungen nur ab, wenn sich die
Maschine auf einem festen Untergrund befindet.
Vermeiden Sie abschiissiges Terrain, Locher,
instabilen oder rutschigen Untergrund und andere
moglicherweise gefahrliche Bedingungen.

Wenn die Abstitzungen einzeln ohne automatische
Ausrichtung abgesenkt werden, missen zuerst die
Abstltzungen auf der gelenkten Seite abgesenkt
werden.

Die Plattform darf nur angehoben werden, wenn die
Maschine waagerecht ausgerichtet ist. Setzen Sie
die Maschine nicht auf einem Untergrund ein, auf
dem sie mit den Abstutzungen allein nicht
waagerecht ausgerichtet werden kann.

Die Plattform darf nur angehoben werden, wenn alle
vier Abstitzungen gesenkt sind, die Abstutzungs-
platten fest auf dem Boden aufliegen und die
Maschine waagerecht ausgerichtet ist.

Die Abstitzungen darfen nicht justiert werden,
solange die Plattform angehoben ist.

Das Fahren mit abgesenkten Abstltzungen ist
nicht erlaubt.

Batteriesicherheit

Legende - Aufschriften

Fur die Produktaufschriften von Genie werden
Symbole, Farbkodierungen und Signalwdrter mit
folgender Bedeutung verwendet:

Symbol Sicherheitshinweis — wird
verwendet, um Personen vor
potenzieller Verletzungsgefahr zu
warnen. Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mdgliche
Verletzungen oder tédliche Unfélle
zu vermeiden.

A DANGER Rot — wird verwendet, wenn eine

unmittelbare Gefahr besteht, die
bei Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen oder tédlichen
Unfallen fuhrt.

B>

Orange — wird verwendet, wenn
AWARNING eine potenzielle Gefahr besteht,

A die bei Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder
tédlichen Unféllen fuhren kann.

Gelb mit Symbol Sicherheits-
ACA“"ON hinweis — wird verwendet, um vor

A einer potenziellen Gefahr zu
warnen, die bei Nichtbeachtung
leichte oder mittelschwere

Veratzungsgefahr Verletzungen verursachen kann.
Batterien enthalten S&ure. Tragen Sie wahrend des CAUTION Gelb ohne Symbol Sicherheits-
Umgangs mit Batterien stets Schutzkleidung und hinweis — wird verwendet, um vor
eine Schutzbrille. einer potenziellen Gefahr zu
Verschitten Sie keine Batteriesédure, und warnen, die bei Nichtbeachtung zu
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschiittete Sach-schaden fiihren kann.
Batteriesdure ist mit Wasser und Lauge (doppelt- Griin — wird verwendet. um auf
kohlensaures Natron) zu neutralisieren. . ’

) Bedienungs- oder Wartungs-
Explosionsgefahr informationen hinzuweisen.
Halten Sie Funken, offenes Feuer und brennende
Zigaretten von den Batterien fern. Batterien geben
ein explosives Gas ab.

Todesgefahr durch Stromschlag
BerUhren Sie keine elektrischen Kontakte.
Genie
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@ @ 6 OB®®®O

— —

4
';"ﬂll ~mra— ] |
Jﬂ@! =

(19) (9) (9 (19

1 Anschlagstelle fir
Sicherungsleine

2 Steckdose mit
Schutzschalter

3 Plattformsteuerung
4 Plattformeinstieg

5 Sperrhebel fir die
Plattformverlangerung

6 Plattform-Schutzgelander

7 Ablagefach fur
Bedienungsanleitung

8 Plattformverlangerung

9 Abstitzungsgehause
(falls vorhanden)

10 Abstitzplatten
(falls vorhanden)

11 Bodensteuerung mit
LCD-Display

12 Neigungsalarm (hinter
Bodensteuerpult)

13 Einstiegsleiter
14 Lenkbares Rad

Legende

©)

15 Propangastank

16 Hydrauliktank (hinter Abdeckung)
17 Nicht lenkbares Rad

18 Kraftstofftank (hinter Abdeckung)

19 Strom zur Plattform
(nicht sichtbar)

20 Sicherheitsarm (nicht sichtbar)

21 Tragfahigkeitsanzeige (falls
vorhanden)

Teile-Nr. 1000197GR
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Steuerung
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Bodensteuerpult
1 Schlisselschalter fir Auswahl Plattform/Aus/ 8
Bodensteuerung 9
2  Taster Motor starten 10
3 Bgnzin-/PropangasmodeIIe: Starthilfetaster 11
Dieselmodelle: Taster Vorglihen
4  Taster Plattform senken 12
5  Auswahltaster Leerlauf mit Anzeigelampe 13
6 Benzin-/Propgngasmodelle: Auswahltaster 14
Propangas mit Anzeigelampe
7  LCD-Display
Genie
10
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Taster Plattform heben
Totmanntaster Heben
Totmanntaster Hilfsfunktion

20A-Sicherungsautomat fuir Stromkreis der
Steuerung

Taster fur Hilfsfunktion Senken
Betriebsstundenzéahler
Roter NOT-AUS-Taster

Teile-Nr. 1000197GR
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STEUERUNG
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Plattformsteuerung

1 Totmanntaster Abstutzungen 6 Benzin-/Propangasmodelle: 12 Totmannschalter
mit Anzeigelampe Auswahltaster Propangas 13 Proportionaler Steuerhebel

2 Taster fiir automatische mit Anzeigelampe fir Fahrfunktion
Ausri"chtung der 7 Hupentaster 14 Daumenwippschalter fiir
Absttitzungen 8 Generatorauswahltaster mit Lenkfunktion

3 Taster Motor starten Anzeigelampe 15 Handgelenkstiitze

4 Auswahltaster Leerlauf mit 9 Neigungstaster mit 16 Totmanntaster Heben mit
Anzeigelampe Anzeigelampe: Langsame Anzeigelampe

; . Betriebsart fir Neigungen

5 Benzin-/Propangasmodelle: i _ gung 17 Proportionaler Wippschalter
Starthilfetaster 10 Grlne Leistungslampe/ fiir die Funktionen
Dieselmodelle: Taster Rote Fehlerwarnlampe Abstiitzungen heben/senken
Vorglihen 11 Roter NOT-AUS-Taster und Plattform heben/senken
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Inspektion vor Inbetriebnahme

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfiillt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundséatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

Machen Sie sich mit der Inspektion vor
Inbetriebnahme vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren.

3 Fihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flir den
vorgesehenen Zweck.

aaaaaaa
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Grundsatzliches

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, die Inspektion
vor Inbetriebnahme und regelméaBige Wartungs-
arbeiten durchzufuhren.

Bei der Inspektion vor Inbetriebnahme handelt es
sich um eine Sichtprifung, die vor jeder Arbeits-
schicht vom Bediener auszuflihren ist. Bei dieser
Inspektion soll festgestellt werden, ob die Maschine
offenkundige Fehler aufweist, bevor der Bediener
mit den Funktionstests beginnt.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch zur
Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
erforderlich sind. Vom Bediener dirfen nur die in
dieser Bedienungsanleitung aufgefhrten routine-
maBigen Wartungsaufgaben durchgefihrt werden.

Gehen Sie nach der Liste auf der néchsten Seite
vor, und fihren Sie die angegebenen Uberpriifungen
durch.

Wenn eine Besché&digung oder nicht genehmigte
Abweichung vom fabrikneuen Zustand festgestellt
wird, ist die Maschine sofort au3er Betrieb zu
setzen und entsprechend zu kennzeichnen.

Instandsetzungsarbeiten dirfen nurvon
qualifizierten Servicetechnikern geméf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden. Nachdem die Reparaturarbeiten abge-
schlossen sind, muss der Bediener vor den
Funktionstests eine erneute Inspektion vor
Inbetriebnahme durchfihren.

RoutineméaBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den Hersteller-
spezifikationen und den im Aufgabenhandbuch
aufgelisteten Erfordernissen auszufiihren.
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Dritte Auflage e Dritter Druck

Bedienungsanleitung

Inspektion vor Inbetriebnahme

1 Vergewissern Sie sich, dass die Bedienungs-
anleitung sowie die Aufgaben- und Sicherheits-
handbicher vollstdndig und lesbar sind und sich
im entsprechenden Fach auf der Plattform
befinden.

[ Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
lesbar und ordnungsgeman angebracht sind.
Siehe Abschnitt Aufschriften.

0 Uberprifen Sie den Motor auf Ollecks und
korrekten Olstand. Fullen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

0 Uberprifen Sie das Hydrauliksystem auf Ollecks
und korrekten Olstand. Fullen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

a Uberpriifen Sie das Motorkiihlsystem auf Lecks
und korrekten Kihimittelstand. Fullen Sie bei
Bedarf Kihimittel nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

@ Uberpriifen Sie die Batterien auf Lecks und
korrekten Saurestand. Fllen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

Uberpriifen Sie folgende Bauteile und Bereiche auf
Beschadigungen, nicht genehmigte Modifikationen
und falsch eingebaute oder fehlende Teile:

1 Elektrische Bauteile, Drahte und elektrische
Kabel

[ Hydraulikschlduche, Anschlisse, Zylinder
und Steuerblécke

Kraftstoff- und Hydrauliktanks
Antriebsmotoren

Gleitplatten

Reifen und Rader

Motor und motorbezogene Komponenten

Begrenzungsschalter, Alarmvorrichtungen
und Hupe

Schrauben, Muttern und sonstige
Befestigungselemente

3 Bauteile zur Uberwachung der
Plattformuberlastung

oo oonro

L

INSPEKTION VOR INBETRIEBNAHME

(]

Plattformeinstieg

Warnlampen und Alarmvorrichtungen
(falls vorhanden)

Sicherheitsarm
Plattformverlangerung(en)
Scherenstifte und Haltevorrichtungen
Joystick fur die Plattformsteuerung
Generator (falls vorhanden)

Abstutzungsgehduse und
Abstitzungsplatten (falls vorhanden)

U

| I N N N N N

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf:

a
a
a

Risse in Schweil3nahten oder Bauteilen
Beulen oder Schaden an der Maschine

Stellen Sie sicher, dass alle Strukturelemente
und sonstigen wichtigen Bestandteile vorhanden
sind und dass alle dazugehdrigen Befestigungs-
elemente und Stifte vorhanden und richtig
festgezogen sind.

Stellen Sie sicher, dass die Seitengelander
montiert und die Schrauben angezogen sind.
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Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

Wartung

Bitte beachten und befolgen:

Vom Bediener diirfen nur die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrten routine-
maBigen Wartungsaufgaben durchgefihrt
werden.

RoutineméBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf3 den Hersteller-
spezifikationen und den im Aufgabenhandbuch
aufgelisteten Erfordernissen auszufiihren.

Legende —Wartungssymbole

Folgende Symbole werden in
dieser Bedienungsanleitung
verwendet, um den Zweck der
Anweisungen zu verdeutlichen.
Wenn am Anfang einer Wartungs-
anweisung Symbole angezeigt
werden, hat dies folgende
Bedeutung:

Fir diese Arbeiten sind Werkzeuge
erforderlich.

Fir diese Arbeiten werden Neuteile
jed  bendtigt.

Der Motor muss abgekhlt sein, bevor die
: Arbeiten durchgefuhrtwerden.

aaaaaa
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Batterien uberprifen

Fur den sicheren Betrieb des Motors und eine gute
Motorleistung ist es sehr wichtig, dass sich die
Batterien in gutem Zustand befinden. Ein falscher
Flussigkeitsstand oder beschadigte Kabel und
Anschlisse stellen eine Gefahrenquelle dar und
kénnen zu Schaden an Motorteilen fihren.

Todesgefahr durch Stromschlag.

AACHTUNG Der Kontakt mit Strom flhrenden
Stromkreisen kann zu schweren
Verletzungen oder tédlichen
Unfallen fuhren. Legen Sie alle
Ringe, Uhren und sonstigen
Schmuck ab.

Verletzungsgefahr. Batterien
AACHTUNG enthalten S&ure. Verschitten Sie

keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit.
Verschuttete Batteriesaure ist mit
Wasser und Lauge (doppelt-
kohlensaures Natron) zu
neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine
Schutzbrille.

2 Achten Sie darauf, dass die Anschliisse des
Batteriekabels fest sitzen und nicht korrodiert
sind.

3 Stellen Sie sicher, dass die Niederhaltespangen
der Batterie fest anliegen.

4 Nehmen Sie die Batteriezellendeckel ab.

5 Uberprifen Sie den Saurestand. Gegebenenfalls
ist destilliertes Wasser bis zum unteren Rand
des Einflllstutzens aufzufillen. Nicht Gberflllen.

6 Setzen Sie die Batteriezellendeckel wieder auf.
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Bedienungsanleitung

Motorolstand uberprifen

Eine gute Motorleistung und lange Lebensdauer des
Motors kdnnen nur erreicht werden, wenn das
Motordl immer auf angemessenem Stand gehalten
wird. Wenn die Maschine mit falschem Olstand
betrieben wird, kdnnen Teile des Motors beschadigt
werden.

Uberpriifen Sie den Stand des
Motoréls bei abgeschaltetem
Motor.

1 Offnen Sie die Verriegelungen an der
Motorwanne, und lassen Sie die Wanne
herausgleiten.

2 Fihren Sie einen Schraubenzieher oder einen
Stab von 15 cm Lénge in das Sicherungsloch
der Motorwanne ein, um zu verhindern, dass
sich die Motorwanne bewegt. Das Loch befindet
sich in der Nahe der Rollen der Motorwanne.

3 Uberpriifen Sie den Olmessstab. Fiillen Sie bei
Bedarf Ol nach.

WARTUNG

Hydraulikdlstand uberprifen

Far den Maschinenbetrieb ist es unbedingt
erforderlich, dass das Hydraulikél auf ange-
messenem Stand gehalten wird. Ein falscher
Hydraulikélstand kann zur Beschadigung von
Bauteilen des Hydrauliksystems fihren. Tagliche
Kontrolle ermdglicht es dem Bedienpersonal, eine
Anderung des Olstands festzustellen, was auf
Probleme im Hydrauliksystem hindeutet.

Diese MaBBnahme ist bei
eingefahrener Plattform und
ausgeschaltetem Motor
durchzufthren.

1 Uberpriifen Sie die Sichtanzeige an der Seite
des Hydraulikéltanks.

® Ergebnis: Der Hydraulikdlstand sollte sich im
Bereich der oberen 5 cm der Sichtanzeige
befinden.

2 Fillen Sie gegebenenfalls Ol nach. Nicht
Uberfillen.

Deutz-Motor F3L2011 Tier |l

Technische Daten — Hydraulikol

15W-40
5W-30

Oltyp
Oltyp — bei Kalte

Hydraulikdltyp Chevron Rykon

Premium MV oder gleichwertiges Ol

Ford-Motor LRG-425 EFI, EPA 2004-konform

Ottyp 10W-40
Oltyp — bei Kélte 5W-30
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Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

WARTUNG

KihImittelstand Gberprifen

Um eine lange Lebensdauer des Motors zu
gewahrleisten, muss das Kihlmittel immer auf dem
richtigen Stand gehalten werden. Ein falscher
KiahImittelstand beeintrachtigt die Kuhlfahigkeit des
Motors und fuhrt zu Schaden an Motorteilen.
Tégliche Kontrolle erméglicht es dem Bediener,
geénderte Kihimittelstdnde festzustellen, die auf
Probleme im Klhlsystem hindeuten kénnen.

1 Prifen Sie den Kiihimittelstand im Kihler. Fillen
Sie bei Bedarf Kiihimittel nach.

Verletzungsgefahr. Die
AACHTUNG Kuhlflissigkeit im Kihler steht

unter Druck und ist sehr heif3.
Gehen Sie beim Lésen des
Verschlusses und beim Nachfllen
von Kuhimittel vorsichtig vor.

aaaaaaaaa
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Vorgesehene Wartungsarbeiten

Die vierteljahrlich, jahrlich und alle zwei Jahre
auszufuihrenden Wartungsarbeiten diirfen nurvon
den fir die Arbeiten an dieser Maschine
ausgebildeten Personen und gemaf den
Anweisungenim Wartungshandbuch dieser
Maschine durchgefihrt werden.

Bei Maschinen, die langer als drei Monate aulBer
Betrieb waren, muss die vierteljahrliche Wartung
ausgefiihrt werden, bevor sie wieder in Betrieb
genommenwerdendurfen.
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfiillt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundséatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Flhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fiihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

Machen Sie sich mit den Funktionstests
vertraut, bevor Sie mit dem néachsten
Abschnitt fortfahren.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flir den
vorgesehenen Zweck.

Teile-Nr. 1000197GR
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Funktionstests

Grundsatzliches

Die Funktionstests dienen dazu, Fehlfunktionen
bereits vor Inbetriebnahme der Maschine
festzustellen. Der Bediener muss die Anweisungen
Schritt fir Schritt befolgen und alle Maschinen-
funktionen Uberprifen.

Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals
verwendet werden. Wenn Fehlfunktionen
festgestellt werden, ist die Maschine sofort aul3er
Betrieb zu setzen und entsprechend zu
kennzeichnen. Instandsetzungsarbeiten dirfen nur
von qualifizierten Servicetechnikern gemaf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden.

Nach der Reparatur muss der Maschinenbediener
erneut eine Inspektion vor Inbetriebnahme und die
Funktionstests durchfiihren, bevor die Maschine
wieder in Betrieb genommen werden kann.

1 Wahlen Sie ein ebenes, waagerechtes Test-
gelande mit fester Oberflache, das ungehindert
befahrbar ist.

An der Bodensteuerung

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Plattform- und der Bodensteuerung in die
Stellung EN.

3 Drehen Sie den Schllsselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

® Ergebnis: Das LCD-Display wird aktiviert und
zeigt SYSTEM READY (SYSTEM BEREIT) an.

Hinweis: Bei kalter Umgebung ist das LCD-Display
erst lesbar, wenn es sich aufgewarmt hat.

4 Starten Sie den Motor. Siehe Abschnitt
Bedienungsanweisungen.

NOT-AUS-Taster liberpriifen

5 Drlicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung in die Stellung Aus.

® Ergebnis: Der Motor sollte sich abschalten, und
keine der Funktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

6 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster wieder in
die Stellung N, und starten Sie den Motor
erneut.
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Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

FUNKTIONSTESTS

Funktionen Heben/Senken und Totmanntaster
Uberpriifen

Alle akustischen Alarmsignale dieser Maschine
werden Uber die zentrale Alarmfunktion betrieben.
Der Senkalarm wird mit 60 Pieptdnen pro Minute
ausgeldst. Steht die Maschine nicht waagerecht,
wird ein Neigungsalarm mit 180 Pieptdnen pro
Minute ausgeldst.

7 Drlicken Sie nicht den Totmann-
taster Heben. Driicken Sie den
Taster flr die Funktion Plattform f
heben, und halten Sie ihn
gedrickt.

1
1 4

© Ergebnis: Es sollte keine Funktion angesteuert
werden kénnen.

8 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedriickt. Driicken Sie den Taster
fur die Funktion Plattform heben, und halten Sie
ihn gedriickt.

© Ergebnis: Die Plattform sollte sich heben.

9 Drlicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedruckt. Dricken Sie den Taster
fir die Funktion Plattform senken, und halten
Sie ihn gedrickt.

® Ergebnis: Die Plattform sollte sich senken. Beim
Senken der Plattform sollte der Senkalarm
erténen.

Reservefunktion Senken liberpriifen

10 Halten Sie den Totmanntaster Heben gedriickt,
und heben Sie die Plattform ungefahr 60 cm an.

11 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, um
den Motor abzuschalten.

12 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

13 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedriickt. Dricken Sie den Taster
fir die Funktion Plattform senken, und halten
Sie ihn gedriickt.

© Ergebnis: Die Plattform sollte sich senken.

14 Stellen Sie den Schliisselschalter auf
Plattformsteuerung, und schalten Sie den Motor
wieder ein.

aaaaaaaaa
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An der Plattformsteuerung
NOT-AUS-Taster liberpriifen

15 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung aus.

® Ergebnis: Die Funktionen diirfen nicht mehr
ansteuerbar sein.

16 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EN.

® Ergebnis: Die grune Leistungslampe sollte
leuchten.

Hupe tiberprifen
17 Drlcken Sie den Hupentaster.
© Ergebnis: Die Hupe sollte ertdnen.

Funktionen Heben/Senken und Totmanntaster
uberprifen

18 Starten Sie den Motor.

19 Bewegen Sie den Wippschalter Heben/Senken
in die von dem blauen Pfeil angezeigte
Richtung.

® Ergebnis: Die Plattform sollte sich nicht heben.

20 Driicken Sie den Totmanntaster
Heben, und halten Sie ihn

gedrickt. f %
21 Bewegen Sie den Wippschalter g

Heben/Senken in die von dem

blauen Pfeil angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Die Plattform sollte sich heben.

22 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedruckt.

23 Bewegen Sie den Wippschalter Heben/Senken
in die von dem gelben Pfeil angezeigte
Richtung.

® Ergebnis: Die Plattform sollte sich senken. Beim
Senken der Plattform sollte der Senkalarm
erténen.
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Bedienungsanleitung

Lenkung liberprifen

Hinweis: Zum Durchfihren der Lenk- und
Antriebsfunktionstests missen Sie auf der
Plattform mit dem Gesicht zur gelenkten Seite der
Maschine stehen.

24 Halten Sie den Totmannschalter am Steuerhebel
gedrickt.

25 Driicken Sie den oben auf dem Steuerhebel
befindlichen Daumenwippschalter in die von dem
blauen Dreieck auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung.

® Ergebnis: Die gelenkten Rader sollten sich in die
von dem blauen Dreieck auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung drehen.

26 Driicken Sie den Daumenwippschalter in die von
dem gelben Dreieck auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Die gelenkten Rader sollten sich in die
von dem gelben Dreieck auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung drehen.
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FUNKTIONSTESTS

Fahr- und Bremsverhalten tiberpriifen

27 Halten Sie den Totmannschalter am Steuerhebel
gedruckt.

28 Bewegen Sie den Steuerhebel langsam in die
von dem blauen Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine sich zu
bewegen beginnt, und bringen Sie dann den
Hebel wieder in die mittlere Stellung zurick.

® Ergebnis: Die Maschine bewegt sich in die von
dem blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung und bleibt dann abrupt stehen.

29 Halten Sie den Totmannschalter am Steuerhebel
gedrickt.

30 Bewegen Sie den Steuerhebel langsam in die
von dem gelben Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine sich zu
bewegen beginnt, und bringen Sie dann den
Hebel wieder in die mittlere Stellung zuriick.

® Ergebnis: Die Maschine bewegt sich in die von
dem gelben Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung und bleibt dann abrupt stehen.

Hinweis: Die Bremsen missen in der Lage sein, die
Maschine auf jedem Gefélle zu halten, das die
Steigféhigkeit der Maschine nicht Giberschreitet.

Begrenzung der Fahrgeschwindigkeit
tberprifen

31 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedriickt. Heben Sie die Plattform
auf ungeféahr 1,83 m Gber dem Boden an.

32 Halten Sie den Totmannschalter am Steuerhebel
gedrickt.

33 Bewegen Sie den Steuerhebel langsam bis auf
volle Antriebsleistung.

® Ergebnis: Die mit angehobener Plattform
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte
31 cm pro Sekunde nicht ibersteigen.

Falls die Fahrgeschwindigkeit mit angehobener
Plattform mehr als 31 cm pro Sekunde betragt, ist
die Maschine sofort zu markieren und darf nicht
weiter betrieben werden.




Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

FUNKTIONSTESTS

Aufwérts-Begrenzungsschalter und
Abstiitzungen liberpriifen — GS-5390

34 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedrickt. Heben Sie die
Plattform an.

® Ergebnis: Die Plattform sollte auf 9,1 m
ansteigen und dann anhalten. Die Plattform darf
9,1 m nur Uberschreiten, wenn die Abstitzungen
ausgefahren sind.

35 Fahren Sie die Maschine vorwérts.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte nicht
angesteuert werden kénnen.

36 Senken Sie die Plattform ab. Wenn sich die
Plattform héher als 3,6 m Giber dem Boden

befindet, sollten die Abstltzungen nicht
ausgefahren werden kdnnen.
37 Halten Sie den Taster fiir die
automatische waagerechte
Ausrichtung gedrickt.
38 Bewegen Sie den Daumenwippschalter Heben/
Senken nach unten.

® Ergebnis: Die Abstitzungen werden ausgefahren
und die Maschine wird ausgerichtet. Ein Piepton
signalisiert, dass die Maschine waagerecht
ausgerichtet ist.

39 Heben Sie die Plattform an.

© Ergebnis: Die Plattform sollte auf die volle H6he
ausfahren.

40 Senken Sie die Plattform ab.

41 Dricken Sie den Taster flr die automatische
Ausrichtung, halten Sie ihn gedrickt, und heben
Sie die Abstitzungen an.

aaaaaaaa
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Funktion des Neigungssensors liberpriifen

Hinweis: Diese Prufung ist Gber die Plattform-
steuerung vom Boden aus durchzufiihren. Der
Aufenthalt auf der Plattform ist dabei nicht
zulassig.

42 Senken Sie die Plattform vollstandig ab.

43 Fahren Sie mit beiden Radern einer Maschinen-
seite auf einen 18 cm hohen Block.

44 Heben Sie die Plattform um mindestens
3,6 m an.

® Ergebnis: Die Plattform bewegt sich nicht mehr,
und der Neigungsalarm mit 180 Piepténen pro
Minute wird ausgeldst. Die Anzeigelampe am
Totmanntaster Heben leuchtet nun rot.

45 Bewegen Sie den Steuerhebel zuerst in die
Richtung des blauen und dann in die Richtung
des gelben Pfeils.

© Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte in keiner
Richtung angesteuert werden kénnen.

46 Senken Sie die Plattform ab, und fahren Sie mit
der Maschine wieder von dem Block herunter.

Reservefunktion Senken liberpriifen

47 Halten Sie den Totmanntaster Heben gedrickt,
und heben Sie die Plattform ungeféahr 60 cm an.

48 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, um
den Motor abzuschalten.

49 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

50 Driicken Sie den Totmanntaster Heben, und
halten Sie ihn gedrickt. Bewegen Sie den
Wippschalter Heben/Senken in die von dem
gelben Pfeil angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Die Plattform sollte sich senken.
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Bedienungsanleitung

Inspektion des Arbeitsplatzes

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfiillt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie geféahrliche Situationen.

2 Fihren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fuhren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

Sie miissen mit den einzelnen Schritten der
Arbeitsplatzinspektion vertraut sein, bevor
Sie mit dem nachsten Abschnitt fortfahren.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Grundsatzliches

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem
Bediener festzustellen, ob der Arbeitsplatz fir den
sicheren Betrieb der Maschine geeignet ist. Die
Inspektion sollte vom Bediener durchgefihrt
werden, bevor die Maschine an den Arbeitsplatz
gebrachtwird.

Der Bediener ist daflir verantwortlich, sich Uber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.
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Inspektion des Arbeitsplatzes

Die folgenden Gefahrenquellen sollten vermieden
werden:

Abhange oder Schlaglécher

Schwellen, Hindernisse am Boden oder Schutt
Abschussiges Gelande

Instabiler oder rutschiger Untergrund

Hoch liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

Gefahrliche Standorte

Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

Widrige Wind- und Wetterbedingungen
Anwesenheit von unbefugtem Personal

Sonstige mdgliche Gefahrenquellen
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Bedienungsanweisungen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfiillt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie geféahrliche Situationen.

2 Fihren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fuhren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

aaaaaaa
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Grundsatzliches

Dieser Abschnitt enthélt Anweisungen fir jeden
Bereich des Maschinenbetriebs. Der Bediener ist
fur die Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen
und der Anweisungen in der Bedienungsanleitung
und den Sicherheits- und Aufgabenhandblchern
verantwortlich.

Die Verwendung der Maschine fir andere Zwecke
als zum Heben von Personen mit deren Werkzeug
und Material ist unsicher und geféhrlich.

Nur geschultes und befugtes Personal darf diese
Maschine in Betrieb nehmen. Wird die Maschine
innerhalb einer Schicht zu verschiedenen Zeiten
von mehreren Bedienern verwendet, missen alle
Bediener entsprechend geschult sein. Von allen
Bedienern wird erwartet, dass sie alle Sicherheits-
bestimmungen und Anweisungen in der
Bedienungsanleitung und den Sicherheits- und
Aufgabenhandbuchern befolgen. Das bedeutet,
dass jeder neue Bediener vor Benutzung der
Maschine eine Inspektion vor Inbetriebnahme,
Funktionstests und eine Inspektion des Arbeits-
platzes durchfiihren muss.

Teile-Nr. 1000197GR
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Bedienungsanleitung

NOT-AUS

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der Boden-
steuerung oder der Plattformsteuerung in die
Stellung Aus, um samtliche Funktionen anzuhalten
und den Motor abzuschalten.

Sollte eine Funktion bei Betatigung eines der
beiden roten NOT-AUS-Taster weiterhin in Betrieb
bleiben, ist diese Fehlfunktion zu beheben.

Motor starten
1 Schalten Sie den Schliisselschalter der

Bodensteuerung in die gewiinschte Stellung.

2 Achten Sie darauf, dass sich die beiden roten
NOT-AUS-Taster der Boden- und Plattform-
steuerung in der Stellung eiN befinden.

Benzin-/Propangasmodelle

3 Drlcken Sie bei Bedarf den Taster fur
Propangas, um die Maschine auf Propangas-
betrieb einzustellen.

4 Drlcken Sie den Taster Motor starten.
Dieselmodelle

3 Driicken Sie den Vorglihtaster und halten Sie
ihn 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt.

4 Drlcken Sie den Taster Motor starten.
Alle Modelle

Sollte der Motor auch nach 15 Sekunden Durch-
starten nicht anspringen, stellen Sie die Ursache
fest, und beheben Sie mégliche Fehlfunktionen.
Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie den
Startversuch wiederholen.
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BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Bei kalten Umgebungstemperaturen (-6 °C und
kalter) sollten Sie den Motor vor der Inbetriebnahme
5 Minuten vorwarmen, um eine Beschadigung des
Hydrauliksystems zu vermeiden.

Bei extremer Kélte (-18 °C und kélter) sollte die
Maschine mit einem optionalen Kaltstartsatz
ausgestattet sein. Beim Versuch, den Motor bei
Temperaturen unter -18 °C zu starten, muss unter
Umsténden eine Zusatzbatterie verwendet werden.

Benzin-/Propangasmodelle: Bei Kélte (-6 °C und
kalter) sollte die Maschine mit Benzin gestartet
werden und 2 Minuten warmlaufen. Danach kann
auf Propangasbetrieb umgeschaltet werden. Warme
Motoren kénnen direktim Propangasbetrieb
gestartet werden.

Bedienung uber die
Bodensteuerung

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung und der Plattformsteuerung in
die Stellung EIN.

3 Starten Sie den Motor.
Plattform positionieren
1 Dricken Sie den Totmanntaster
Heben, und halten Sie ihn gedrickt. f

2 Aktivieren Sie die Funktion Heben
oder die Funktion Senken.

1}
4

Von der Bodensteuerung aus sind die
Fahr- und Lenkfunktionen nicht ansteuerbar.

Auswahl der niedrigen Leerlaufdrehzahl
Wahlen Sie die Motordrehzahl (U/min),
indem Sie den Auswabhltaster fur die

Leerlaufdrehzahl driicken. Es sind drei
Leerlaufeinstellungen méglich.

Anzeigelampe aus: niedrige Leerlaufdrehzahl

Anzeigelampe blinkt: hohe Leerlaufdrehzahl, die
durch jeden Totmanntaster aktiviert wird

Anzeigelampe ein: hohe Leerlaufdrehzahl
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BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Bedienung uber die
Plattformsteuerung

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Boden- und der Plattformsteuerung in die
Stellung EN.

3 Starten Sie den Motor.
Plattform positionieren

1 Drlcken Sie den Totmanntaster
Heben, und halten Sie ihn gedrlckt. f 1
4

2 Bewegen Sie den Wippschalter
Heben/Senken in die gewlinschte
Richtung.

Lenken

1 Halten Sie den auf dem Steuergeréat befindlichen
Totmannschalter gedrlckt.

2 Drehen Sie die lenkbaren Rader mit dem auf
dem Steuerhebel befindlichen Daumenwipp-
schalter in die gewinschte Richtung.

Fahren

1 Halten Sie den auf dem Steuergerat befindlichen
Totmannschalter gedrickt.

2 Geschwindigkeit erhdhen: Bewegen Sie den
Steuerhebel langsam aus der Mittelstellung.

Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den
Steuerhebel langsam in Richtung Mittelstellung.

Anhalten: Bringen Sie den Steuerhebel wieder in
die Mittelstellung, oder geben Sie den
Totmannschalter frei.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile an
der Plattformsteuerung und auf der Plattform, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahren wird.

Bei angehobener Plattform kann die Maschine nur
mit verminderter Fahrgeschwindigkeit bewegt
werden.

Auswahlschalter Fahren

Symbol Maschine auf geneigtem
Untergrund:
Langsame Betriebsart flr Neigungen

aaaaaaaa

24 (GS-3384 » GS-3390  GS-4390 » GS-5390

Anzeigelampe leuchtet rot

Wenn die Anzeigelampe rot
leuchtet, miissen Sie den roten
NOT-AUS-Taster driicken und
dann wieder herausziehen, um das
System zurlickzusetzen.

N _ 7
A
Wenn die Lampe weiterhin rot
leuchtet, muss die Maschine

entsprechend gekennzeichnetund
auBer Betrieb gesetzt werden.

Anzeigelampe blinkt rot

Reduzieren Sie das Gewicht auf der Plattform.

Drlicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, und
ziehen Sie ihn wieder heraus, um das System
zurlickzusetzen.

Eine rot blinkende Anzeigelampe
signalisiert, dass die Plattform
Uberlastet ist und keine Funktionen
ausgefihrt werden kdnnen. Im
Bereich der Plattformsteuerung
ertdnt ein Alarmsignal.

Wenn die Plattform immer noch Uberladen ist,
beginnt die Warnlampe wieder zu blinken.

Auf abschiissigem Gelande fahren

Stellen Sie fest, fir welches Gefélle in Fahrt- und
Querrichtung die Maschine zugelassen ist, und
bestimmen Sie das vorhandene Gefélle.

GS-3384, GS-3390, GS-4390

Maximal zulassiges Gefille,
eingefahrene Position 50% (26°)

Maximal zulédssiges Quergefille,
eingefahrene Position 50% (26°)

GS-5390

Maximal zulassiges Gefille,
eingefahrene Position 40% (22°)

Maximal zulassiges Quergefille,
eingefahrene Position: 40% (22°)

Hinweis: Der zulédssige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
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Bedienungsanleitung

Gefalle bestimmen:

Messen Sie das Gefélle mit einem digitalen
Neigungsmesser, ODER wenden Sie das
nachfolgend beschriebene Verfahrenan.

Sie bendtigen dazu die folgenden Gegenstéande:
Wasserwaage
gerades Stick Holz von mindestens 1 m Lange
Messband

Legen Sie das Holzstlck auf die abschulssige
Flache.

Legen Sie die Wasserwaage auf das bergabwérts
gerichtete Ende des Holzstiicks, und heben Sie
das Holzstlick an diesem Ende an, bis es sich in
waagerechter Position befindet.

Halten Sie das Holzstiick in waagerechter Position
und messen Sie den Abstand zwischen der
Unterseite des Holzstlicks und dem Boden.

Teilen Sie den gemessenen Abstand (H6he) durch
die Lange des Holzstlicks (Lange), und
multiplizieren Sie den Wert mit 100.

Beispiel:
« Lange
y
Hohe
L&dnge =3,6 m
Héhe = 0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3%

Wenn das Gefélle bzw. Quergefélle die zulassige
Neigung Uberschreitet, muss die Maschine mit
einer Winde gesichert oder auf andere Weise tber
das abschissige Gelande transportiert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt mit
den Transport-und Hebeanweisungen.
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Plattform aus- und einfahren

1 Heben Sie den Sperrhebel der Plattform-
verlangerung in die waagerechte Stellung.

2 Dricken Sie den Sperrhebel der Plattform-
verlangerung, um die Plattform auf die
gewlinschte Lange auszufahren.

Beim Ausfahren der Plattformverlangerung durrfen
Sie nicht auf der Verldngerung stehen.

3 Bewegen Sie den Sperrhebel der Plattform-
verlangerung nach unten.

Reservefunktion Senken

An der Bodensteuerung

Driicken Sie den Totmanntaster Heben, @
halten Sie ihn gedriickt, und aktivieren
Sie die Funktion Senken. !

Verwenden Sie bei Stromausfall die @
Hilfsfunktion Senken.

An der Plattformsteuerung

Drlicken Sie den Totmanntaster Heben, halten Sie
ihn gedrickt, und bewegen Sie den Wippschalter
Heben/Senken nach unten.

Bedienung uber die
Bodensteuerung mit Steuergerat
Zwischen dem Bediener, der Maschine und fixen

Gegenstanden muss stets ein Sicherheitsabstand
eingehaltenwerden.

Bedenken Sie, in welche Richtung die Maschine
fahren wird, wenn Sie das Steuergerat benutzen.
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Betrieb der Abstitzungen
(falls vorhanden)

1 Positionieren Sie die Maschine unterhalb des
gewunschten Arbeitsbereichs.

Hinweis: Die Abstitzungen kénnen nur bei
laufendem Motor betrieben werden.

2 Halten Sie den Taster flr die
automatische waagerechte
Ausrichtung gedrickt.

3 Bewegen Sie den Daumenwippschalter Heben/
Senken nach unten. Die Abstiitzungen werden
ausgefahren, und die Maschine wird
ausgerichtet. Ein Piepton signalisiert, dass die
Maschine waagerecht ausgerichtet ist.

Die Anzeigelampe am Totmanntaster

Heben leuchtet rot, wenn eine

Abstutzung den Boden beriihrt. Sie ft
leuchtet weiter rot, solange nicht alle L 2
Abstutzungen abgesenkt sind. Sadmtliche
Antriebs- und Hebefunktionen sind

deaktiviert.

Die Lampen am Totmanntaster Heben und an den
Tastern fur die einzelnen Abstiitzungen leuchten
griin, wenn alle Abstitzungen festen Bodenkontakt
haben.

Die Antriebsfunktion ist deaktiviert, solange die
Abstltzungen abgesenkt sind.

Individuelle Steuerung einzelner Abstiitzungen

1 Halten Sie einen oder mehrere Abstitzungs-
taster gedrickt.

2 Aktivieren Sie zur Ausrichtung der Maschine
den Wippschalter Abstiitzungen heben/senken
in die gewlinschte Richtung.

aaaaaaa
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Schutz vor Sturzen

Fur den Betrieb dieser Maschine ist keine spezielle
Sicherheitsausristung zum Schutz vor Stiirzen
erforderlich. Wenn Arbeitsplatzvorschriften oder die
Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers eine
Sicherheitsausristung erfordern, gilt Folgendes:

Alle Sicherheitsausristungen miissen den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsprechen
und geméan den Herstelleranweisungen Gberprift
und verwendet werden.

Nach jedem Einsatz

1 Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste und ebene Flache ohne Hindernisse
und Verkehr.

2 Senken Sie die Plattform ab.

3 Schalten Sie den Schlusselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schlissel ab,
um die Maschine gegen unbefugte Inbetrieb-
nahme zu sichern.

4 Legen Sie einen Wegrollschutz unter die Rader.

Teile-Nr. 1000197GR
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

Gehen Sie Uberlegt und planmaBig vor, um die
Bewegungen der Maschine beim Anheben mit
einem Kran oder Gabelstapler einzuschranken.

Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen
und waagerechten Flache geparkt sein.

Das Transportfahrzeug muss ausreichend
gesichert sein, um ein Wegrollen wahrend des
Aufladens der Maschine zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Fahrzeugs sowie die Ladeflachen, Ketten und
Gurte ausreichend bemessen sind, um dem
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das
Gewicht der Maschine ist auf dem Typenschild
angegeben.

Q|

Die Maschine muss sich in gesichertem
Zustand oder auf einem ebenen und waage-
rechten Untergrund befinden, bevor die Bremsen
geldst werden.

Fahren Sie die Maschine nicht Gber
abschissiges Gelande mit einem Gefalle in
Fahrt- und Querrichtung, das auBerhalb des
zuldssigen Bereichs liegt. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Auf abschissigem Gelénde
fahren®im Abschnitt mit den Bedienungs-
anweisungen.

Wenn die Neigung der Ladeflache des Transport-
fahrzeugs den fur die Maschine zuléssigen
Neigungsbereich Uberschreitet, muss die
Maschine mithilfe einer Winde wie beschrieben
auf- und abgeladen werden.
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Freilaufschaltung fur Winde

Verwenden Sie einen Wegrollschutz an den Radern,
um ein Wegrollen der Maschine zu verhindern.

2WD-Modelle: Lésen Sie die Bremsen an den nicht
lenkbaren Radern, indem Sie die Freilaufdeckel der
Drehmomentnaben drehen (siehe weiter unten).

4WD-Modelle: Lésen Sie die Bremsen an den
Radern, indem Sie alle vier Freilaufdeckel der
Drehmomentnaben drehen (siehe weiter unten).

Vergewissern Sie sich, dass das Windenseil sicher
an den Befestigungspunkten des Fahrgestells
fixiert und der Weg frei von Hindernissen ist.

Wiederholen Sie das beschriebene Verfahrenin
umgekehrter Reihenfolge, um die Bremsen wieder
zuarretieren.

Hinweis: Das Ventil der Freilaufpumpe sollte immer
geschlossen bleiben.

Freilaufposition

Arretierte
Position
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TRANSPORT- UND HEBEANWEISUNGEN

Transportsicherung auf einem
Lastkraftwagen oder Anhanger

Sichern Sie die Rader der Maschine fir den
Transport stets mit einem Wegrollschutz.

Ziehen Sie die Plattformverlangerung(en) ein, und
arretieren Sie sie.

Verwenden Sie die Befestigungspunkte am
Fahrgestell, um die Maschine auf der
Transportflache zu verankern.

Verwenden Sie mindestens vier Ketten oder Gurte.

Verwenden Sie Ketten oder Gurte mit aus-
reichender Festigkeit.

Schalten Sie vor dem Transport den Schlissel-
schalter in die Stellung aus, und ziehen Sie den
Schlussel ab.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf lose
bzw. ungesicherte Teile.

Heruntergeklappte Gelanderteile missen vor dem
Transport durch Gurte gesichert werden.
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TRANSPORT- UND HEBEANWEISUNGEN

Schwerpunkt x-Achse y-Achse
GS-3384 1,8 m 97,0 cm
ohne Abstltzungen
GS-3384 1,9m 94,5 cm
mit Abstltzungen
Bitte beachten und befolgen: GS-3390 1.8m 97,0 cm
ohne Abstltzungen
Die Maschine sollte nur von qualifizierten
Mechanikern befestigt und angehoben werden. GS-3390 1.9m 94,5 cm
mit Abstltzungen
Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Krans, die Ladeflachen und die Gurte oder Gf"“:g it 1.8m 1,0m
Leinen ausreichend bemessen sind, um dem ohne Abstutzungen
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das GS-4390 1,9m 1,0m
Gewicht der Maschine ist auf dem Typenschild mit Abstltzungen
angegeben.
GS-5390 1,9m 1,0m
Hebeanweisungen
Senken Sie die Plattform vollsténdig ab.
Vergewissern Sie sich, dass die Plattform-
verlangerungen, die Steuerelemente und alle
Abdeckungen gesichert sind. Entfernen Sie alle
losen Teile von der Maschine.
Bestimmen Sie mithilfe der Tabelle und der x-Achse

Abbildung auf dieser Seite den Schwerpunkt der
Maschine.

Befestigen Sie die Ketten und Gurte nur an den
gekennzeichneten Hebepunkten der Maschine. Es
befinden sich zwei Hebepunkte an jedem Ende der
Maschine.

Legen Sie alle Ketten und Gurte so an, dass
Beschadigungen der Maschine vermieden werden
und die Maschine waagerecht gehalten wird. 5

y-Acrse

Teile-Nr. 1000197GR (GS-3384 » GS-3390  GS-4390 » GS-5390

29



Bedienungsanleitung Dritte Auflage e Dritter Druck

Aufschriften

Inspektion der Aufschriften Teile-Nr. Beschreibung Anzahl
Verwenden Sie die Abbildungen auf der nachsten 82809 Aufkleber — Radbelastung, GS-3384 4
Seite, um festzustellen, ob alle Aufschriften lesbar 82811 Gefahr — Maximale Seitenkraft, 400 N

und vorhanden sind.

2

. . R . 82812 Aufkleber — Wart handbuch | 1
Die nachstehende Liste enthélt die Anzahl und eine utkieber artungshandbuch lesen

4

Beschreibung aller Aufschriften. 82824  Aufkleber — Radbelastung,
GS-3390 und GS-4390

Teile-Nr. Beschreibung Anzahl
82825 Aufkleber — Radbelastung, GS-5390 4
28158 Aufkleber — Bleifrei 1 e :
- 82867 Aufkleber — Kapazitatsanzeige, 1
28159 Aufkleber — Diesel 1 GS-3384 und GS-3390 (falls vorhanden)
28160 Aufkleber — Propangas 1 82868 Aufkleber — Kapazititsanzeige, GS-4390 1
(1 x zusétzlich bei optionalem (falls vorhanden)

Reserve-Propangastank
pang ) 82869 Aufkleber — Kapazitadtsanzeige, GS-4390 1

28171 Aufkleber — Rauchen verboten 1 (mit Zusatzoption fiir erhéhte Tragfahigkeit)
28174  Aufkleber — Strom zur Plattform, 230V 3 (falls vorhanden)
28235 Aufkleber — Strom zur Plattform, 115V 3 82870 Autkleber — Kapazitatsanzeige, GS-5390 1
(falls vorhanden)
40434 Aufkleber — Anschlagstelle fir 8 - —
Sicherheitsleine 82871 Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, 2
GS-3384 und GS-3390
43618 Aufkleber — Richtungspfeile 1 - —
82872 Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, GS-4390 2
44981 Aufkleber — Druckluftleitung zur Plattform 2 - —
_ 82873 Gefahr — Maximale Tragféhigkeit, GS-4390 2
52475  Aufkleber — Transportbefestigung 4 mit einer Plattformverlangerung und
52967  Kosmetisch — 4x4 2 Abstiitzungen
62748 Kosmetisch — Genie GS-4390 > 82874 Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, GS-5390 2
65061 Kosmetisch — Genie GS-5390 2 82924 Vorsicht — Beschédigung von Bauteilen 1
72868 Aufkleber — Motorwannenstiitze 1 97709 Aufkleber — HEISS, Ford-Motoren Tier Il 1
82210 Kosmetisch — Genie GS-3384 2 97719 Aufkleber — Sicherheitsarm 1
82267 Aufkleber — 109 dB 1 97753 Kosmetisch — Genie GS-3390 2
82417 Plattformsteuerpult 1 133264  Gefahr — Maximale Tragféhigkeit, 2
GS-3384 und GS-3390
82418 Bodensteuerpult 1 - —
133265  Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, 2
82473 Vorsicht — Fachzugang 2 GS-4390
82474 Achtung — Sicherheits-Rollschutz 2 133266  Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, 2
82475 Vorsicht — Quetschgefahr 4 GS-4390 mit einer Plattformverlangerung
und Abstitzungen
82476 Gefahr — Todesgefahr durch Stromschlag 2 - —
133267  Gefahr — Maximale Tragfahigkeit, GS-5390 2
82487 Aufkleber — Bedienungsanleitung lesen 2 -
133269  Aufkleber — Abstltzungsbelastung, GS-3384 4
82560 Achtung — Verletzungsgefahr bei 1 -
Hautkontakt 133270  Aufkleber — Abstitzungsbelastung, GS-3390 4
82562 Gefahr — Quetschgefahr 4 133271  Aufkleber — Abstitzungsbelastung, GS-4390 4
82756 Aufkleber — Reifendruck. Reifen mit 4 133272 Aufkleber —AbStUtZUnngelaStUng,GS'5390 4
hoher Tragfahigkeit Die ng weist darauf hin, dass die Aufschrift
82798 Bodensteuerpun 1 niCht SiChtbar |St (beiSpieISWeise unter
Geni Abdeckungen).
]

aaaaaaaaaaa
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82871 oder
82872 oder
82873 oder
82874 oder
133264 oder

40434

82867 oder 62748 oder
82868 oder 65061 oder
82869 oder 82210 oder
82870 97753

40434

AUFSCHRIFTEN
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Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

Technische Daten

Modell GS-3384 Abmessungen der Arbeitsplattform
Maximale Arbeitshohe 12,1 m Plattform Lange x Breite 3,8x1,8m
Maximale Plattformhdhe 10,1 m Lange der Plattformverlangerung 1,5m
Hohe, vollstandig eingefahren 27m  Fahrgeschwindigkeiten
Gelander oben Eingefahren, maximal 6,4 km/h
Hohe, vollstandig eingefahren 20m  piatform angehoben, maximal 1,1 km/h
Gelander unten 122m/39 s
Breite, Standardreifen 2,1m Steuerung Proportional
Lange, Plattform eingefahren 39m Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Modelle mit einer Plattformverlangerung - .

Larmemission 80 dB
Lange, Plattform ausgefahren 54m Maximaler Larmpegel bei normalen
Modelle mit einer Plattformverlangerung Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)
Lange, Plattform eingefahren 3,9m Maximgler hydraulischer Druck 241,83 bar
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen (Funktionen)
Lange, Plattform ausgefahren 6,6 m ReifengréBBe — Standardreifen 10-16,5 NHS
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen Maximal zulissiges Gefille, 50% (26°)
Lange, Plattform eingefahren 49m  eingefahrene Position
Modelle mit Abstitzungen Maximal zulissiges Quergefille, 50% (26°)
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange eingefahrene Position
Lange, Plattform ausgefahren 74m  Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlénge Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Maximale Tragfahigkeit 1134 kg Informationen zur Bodenbelastung

(Maschinen ohne Tragfahigkeitsanzeige)

Maximale Tragféhigkeit

1 134 bis 1 878 kg

(Maschinen mit Tragféhigkeitsanzeige)

Maximale Windgeschwindigkeit

12,5 m/s

Radstand 29m
Wenderadius (aufBen) 59m
Wenderadius (innen) 3,1m
Bodenfreiheit 33 cm

Gewicht
(Das Maschinengewicht hangt
von der Konfiguration ab.)

Siehe Typenschild
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Maximale Reifenbelastung 2 161 kg

Abstltzungsbelastung, maximal 2 059 kg

(falls vorhanden)

Reifenkontaktdruck 8,91 kg/cm?
873 kPa

Gesamtbelastungsdruck 783 kg/m2
7,68 kPa

Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und bericksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkonfigura-
tionen. Es sollte immer ein ausreichender Sicher-
heitsfaktor berlcksichtigt werden.

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie

von Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Dritte Auflage e Dritter Druck

Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Modell GS-3390 Abmessungen der Arbeitsplattform
Maximale Arbeitshohe 12,1 m Plattform Lange x Breite 3,8x1,8m
Maximale Plattformhohe 10,1 m  Lange der Plattformverlangerung 1,5m
Hohe, vollstandig eingefahren 2,7m  Fahrgeschwindigkeiten
Gelander oben Eingefahren, maximal 8 km/h
Hohe, vollstandig eingefahren 20m  Ppiattform angehoben, maximal 1,1 km/h
Gelander unten 122 m/39 s
Breite, Standardreifen 2,3m Steuerung Proportional
Lange, Plattform eingefahren 39m Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Modelle mit einer Plattformverlangerung - .

Larmemission 80 dB
Lange, Plattform ausgefahren 54m Maximaler Larmpegel bei normalen
Modelle mit einer Plattformverlangerung Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)
Lange, Plattform eingefahren 3,9m Maximgler hydraulischer Druck 241,3 bar
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen (Funktionen)
Lange, Plattform ausgefahren 6,6 m ReifengréBe — Standardreifen 12x21,5
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen Maximal zulissiges Gefille, 50% (26°)
Lange, Plattform eingefahren 49m  eingefahrene Position
Modelle mit Abstitzungen Maximal zulassiges Quergefille, 50% (26°)
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange eingefahrene Position
Lange, Plattform ausgefahren 74m  Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Modelle mit zwei Plattformen in Uberléange Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Maximale Tragfahigkeit 1134 kg Informationen zur Bodenbelastung

(Maschinen ohne Tragfahigkeitsanzeige)

Maximale Tragféhigkeit 1 134 bis 1 878 kg
(Maschinen mit Tragféhigkeitsanzeige)

Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Radstand 29m
Wenderadius (aufBen) 53m
Wenderadius (innen) 22m
Bodenfreiheit 36 cm

Gewicht
(Das Maschinengewicht hangt
von der Konfiguration ab.)

Siehe Typenschild
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Maximale Reifenbelastung 2171 kg

Abstltzungsbelastung, maximal 2 068 kg

(falls vorhanden)

Reifenkontaktdruck 8,80 kg/cm?2
862 kPa

Gesamtbelastungsdruck 735 kg/m2
7,21 kPa

Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und bericksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkonfigura-
tionen. Es sollte immer ein ausreichender Sicher-
heitsfaktor berlcksichtigt werden.

Die stéandige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie

von Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankilindigung ist vorbehalten.




Bedienungsanleitung

Dritte Auflage e Dritter Druck

TECHNISCHE DATEN

Modell GS-4390 Abmessungen der Arbeitsplattform
Maximale Arbeitshéhe 15,1 m Plattform Lange x Breite 3,8x1,8m
Maximale Plattformhéhe 13,1 m Lange der Plattformverlangerung 1,5m
Hoéhe, vollstandig eingefahren 29m Fahrgeschwindigkeiten
Gelander oben ) -
Eingefahren, maximal 8 km/h
Hoéhe, vollstédndig eingefahren 2,3 m -
Gelander unten Plattform angehoben, maximal 1,1 km/h
12,2 m/39 s
Breite, Standardreifen 2,3m -
Steuerung Proportional
Breite, Reifen mit hoher Tragfahigkeit 2,6 m
Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Lange, Plattform eingefahren 3,9m - —
Modelle mit einer Plattformverlangerung Larmemission 80 dB
- Maximaler Larmpegel bei normalen
Lange, Plattform ausgefahren 54m  Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)
Modelle mit einer Plattformverldngerung
Maximaler hydraulischer Druck 241,3 bar
Lange, Plattform eingefahren 39m (Funktionen)
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen
ReifengréBe — Standardreifen 12x 21,5
Lange, Plattform ausgefahren 6,6 m - - :
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen ReifengréBe — Reifen 33/16LL500, 10 Lagen
mit hoher Tragféhigkeit
Lénge, Plattform eingefahren 49 m
Modelle mit Abstiitzungen Maximal zuladssiges Gefille, 50% (26°)
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange eingefahrene Position
Lange, Plattform ausgefahren 74m Maximal zulassiges Quergefille, 50% (26°)
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange eingefahrene Position
Maximale Tragfahigkeit 680 kg Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der

Alle Modelle, mit Ausnahme des unten genannten
Modells (Maschinen ohne Tragféhigkeitsanzeige)

Maximale Tragféhigkeit 816 kg
GS-4390 mit Zusatzoption flr erhéhte Tragféhigkeit
(Maschinen ohne Tragfahigkeitsanzeige)

Maximale Tragfahigkeit 680 bis 1 286 kg
Alle Modelle, mit Ausnahme des unten genannten
Modells (Maschinen mit Tragfahigkeitsanzeige)

Maximale Tragféhigkeit 816 bis 1 421 kg
GS-4390 mit Zusatzoption flir erhéhte Tragféhigkeit
(Maschinen mit Tragfahigkeitsanzeige)

Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Radstand 2,9m
Wenderadius (aufBen) 53m
Wenderadius (innen) 22m
Bodenfreiheit 36 cm

Gewicht Siehe Typenschild
(Das Maschinengewicht héngt von der Konfiguration ab.)
G
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Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhéngig.

Informationen zur Bodenbelastung

Maximale Reifenbelastung 2237 kg

Abstutzungsbelastung, maximal 2 126 kg

(falls vorhanden)

Reifenkontaktdruck 8,80 kg/cm?2
862 kPa

Gesamtbelastungsdruck 735 kg/m2
7,21 kPa

Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und bericksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkonfigura-
tionen. Es sollte immer ein ausreichender Sicher-
heitsfaktor berlcksichtigt werden.

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie

von Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankilindigung ist vorbehalten.
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Dritte Auflage e Dritter Druck

Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Modell GS-5390 Abmessungen der Arbeitsplattform
Maximale Arbeitshdhe 18,2 m Plattform Lange x Breite 3,8x1,8m
Maximale Plattformhdhe 16,2 m Lénge der Plattformverlangerung 1,5m
Hoéhe, vollsténdig eingefahren 32m Fahrgeschwindigkeiten
Gelander oben
Eingefahren, maximal 8 km/h
Hoéhe, vollsténdig eingefahren 25m -
Gelander unten Plattform angehoben, maximal 1,1 km/h
12,2 m/39 s
Breite, Standardreifen 2,3m
Steuerung Proportional
Breite, Reifen mit hoher Tragfahigkeit 26m
Wechselstromsteckdose Standard
Lénge, Plattform eingefahren 49m auf der Plattform
Modelle mit einer Plattformverldngerung —
L&rmemission 80 dB
Lange, Plattform ausgefahren 59m Maximaler Larmpegel bei normalen
Modelle mit einer Plattformverlangerung Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)
Lange, Plattform eingefahren 49m Maximaler hydraulischer Druck 241,3 bar
Modelle mit zwei Plattformverldéngerungen (Funktionen)
Lange, Plattform ausgefahren 6,6 m ReifengréBBe — Standardreifen 12x 21,5
Modelle mit zwei Plattformverlangerungen - - -
ReifengréBe — Reifen mit33/16LL500, 10 Lagen
Lange, Plattform eingefahren 49m hoher Tragfahigkeit
Modelle mit Abstitzungen - — -
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange Maximal zulassiges Gefélle, 40% (22°)
eingefahrene Position
Lange, Plattform ausgefahren 7,4m - — -
Modelle mit zwei Plattformen in Uberlange Maximal zulassiges Quergefalle, 40% (22°)
eingefahrene Position
Maximale Tragfahigkeit 680 kg . . - .
(Maschinen ohne Tragfahigkeitsanzeige) Hinweis: Der zulassige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhéangig.
Maximale Tragféhigkeit 680 bis 1 410 -
kg Informationen zur Bodenbelastung
(Maschinen mit Tragféhigkeitsanzeige) Maximale Reifenbelastung 2387 kg
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Abstiitzungsbelastung, maximal 2 266 kg
Radstand 29M  Reifenkontaktdruck 10,36 kg/cm?
Wenderadius (auBen) 53m 1015 kPa
Wenderadius (innen) 2om  Gesamtbelastungsdruck 912 kg/m?
8,95 kPa
Bodenfreiheit 36 cm

Gewicht
(Das Maschinengewicht hangt von
der Konfiguration ab.)

Siehe Typenschild
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Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung
sind ungefahre Angaben und berlcksichtigen nicht
die verschiedenen optionalen Maschinenkonfigura-
tionen. Es sollte immer ein ausreichender Sicher-
heitsfaktor berlcksichtigt werden.

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie

von Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankilindigung ist vorbehalten.




Genie North America
Telefon 425.881.1800

Gebiihrenfrei USA und Canada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660
Fax +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Fax +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Fax +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99

Fax +33(0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie Iberica
Telefon +34 93 579 5042

Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520
Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Fax +82 25583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102

Fax +31 183 581 556
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